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Przeglad

Drogi kliencie
Dziekujemy za zakup tego projektora

Mamy nadzieje ze urzadzenie to i jego wiele
funkcji sprawig ci wiele radosci!

O tej instrukcji obstugi

Dzieki przewodnikowi szybkiej instalacji bedgcym
na wyposazeniu twojego urzadzenia mozesz
szybko i tatwo rozpocza¢ korzystanie ze swojego
urzadzenia. Szczegotowe opisy a znalez¢

w nastepujgcych czesciach tej instrukcji obstugi.
Doktadnie przeczytaj catg instrukcje obstugi
Zastosuj sie do wszystkich zalecen dot.
bezpieczenstwa aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie
swojego urzgdzenia. (patrz Ogolne informacje dot.
bezpieczenstwa, strona 4). Producent nie
przyjmuje odpowiedzialnosci prawnej w przypadku
niezastosowania sie do tych zalecen.

Ta instrukcja obstugi dotyczy kilku wersji tego
produktu W zestawie znajduje sig pilot na
podczerwien (IR).

Wykorzystane symbole

Uwaga
~ o Diagnostyka i usuwanie bledéw
~& Ten symbol oznacza porady ktore
pomogg ci w uzytkowaniu swojego
urzgdzenia w sposob fatwiejszy i bardziej
efektywny.

UWAGA!

)\ Uszkodzenie urzadzenia lub utrata
danych.

Ten symbol ostrzega przed
uszkodzeniem urzgdzenia i mozliwg
utratg danych. To uszkodzenie moze
zostaé spowodowane niewtasciwym
obchodzeniem sie z urzgdzeniem.

(vie)

NIEBEZPIECZENSTWO!

f Niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata!

Ten symbol ostrzega przed
niebezpieczenstwem uszkodzenia ciata.
Niewtasciwe obchodzenie sie

z urzadzeniem moze spowodowac
uszkodzenie ciata lub inne straty

Co zawiera pudetko

@ — Projektor

@ - Pilota (z dwoma bateriami AAA)
© — przewdd zasilajgcy A/IC

O - Podrecznik szybkiego startu

@ —Karta gwarancyjna

O - Torba do przewozenia (w zaleznosci od
modelu)

0 O
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Quick Start

 ——

Centrum obstugi klienta

Na karcie gwarancyjnej lub w internecie mozesz
znalez¢ dedykowana linie telefoniczng pomocy
klienta:

Sieé: www.philips.com/support

Poczta: support.service@xgem.com

Telefon miedzynarodowy: +43 1 66155 5129
(prosimy zapyta¢ swojego ustugodawce o koszty
rozmow miedzynarodowych)




1 Ogodlne informacje dot. bezpieczenstwa

Nie wprowadzaj w ustawieniach zadnych zmian
ktére nie zostaty opisane w tej instrukcji obstugi.
Niewfasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem
moze spowodowacé uszkodzenia ciata, zniszczenie
sprzetu lub utrate danych. Prosimy uwaznie
potraktowa¢ wszystkie wymienione informacje
dotyczace bezpieczenstwa.

Ustawianie urzadzenia
przed uruchomieniem

Urzadzenie to nadaje sie tylko do uzytku
wewnetrznego Urzgdzenie nalezy postawic
bezpiecznie na stabilnej ptaskiej podstawie.
Pouktadaj wszystkie przewody w ten sposéb aby
nikt sie o nie nie potykat, unikasz przez to
potencjalnych obrazen oséb lub tez uszkodzenia
samego urzgdzenia.

Nie podtaczaj urzadzenia w pokojach w ktérych
wystepuje wilgo¢. Nigdy nie dotykaj gtbwnego
kabla zasilajgcego lub wtyczek mokrymi rekami.
Nigdy nie wigczaj projektora bezposrednio po
przeniesieniu go z zimnego do cieptego
pomieszczenia. Jesli urzagdzenie zostanie
wystawione na takie zmiany temperaturowe wilgo¢
moze osadzi¢ si¢ na waznych elementach
wewnetrznych.

Urzadzenie musi mie¢ zapewniong odpowiednig
wentylacje i nie wolno go przykrywac. Nie wktadaj
swojego urzgdzenia do zamykanych szafek lub
pudetek.

Nie uktadaj urzadzenia na miekkich
powierzchniach takich jak obrusy lub dywany i nie
zakrywaj jego otworéw wentylacyjnych.

W przeciwnym wypadku urzgdzenie moze sie
przegrzac lub sie zapali¢

Chron urzadzenie przed bezposrednim Swiattem
stonecznym, intensywnymi wahaniami
temperatury oraz wilgocia. Nie ktadz urzadzenia
w poblizu grzejnikéw lub klimatyzatoréw. Przejrzyj
informacje dotyczace temperatury i wilgotnosci

w danych technicznych (patrz Dane techniczne,
strona 33).

Nie pozwdl aby do $rodka urzadzenia dostaty sie
ptyny. Wytgcz urzadzenie i odigcz je od gtéwnego
zasilania jesli do $rodka urzgdzenia dostang sig
ptyny lub inne ciata obce. Zanie$ urzadzenie do
sprawdzenia w centrum obstugi techniczne;j.

Zawsze ostroznie obchodz sie z urzadzeniem
Unikaj dotykania obiektywu. Nigdy nie ustawiaj
ciezkich lub ostrych przedmiotéw na urzadzeniu
lub na przewodzie zasilajgcym.

Jesli urzadzenie sie przegrzeje lub wydziela dym,
natychmiast je zamknij i odtacz przewod
zasilajgcy. Zanies$ urzadzenie do sprawdzenia
w centrum obstugi technicznej. Aby zminimalizowa¢
ryzyko zaistnienia pozaru, trzymaj urzadzenie
z daleka od otwartego ognia.
W nastegpujacych warunkach wewnatrz urzadzenia
moze pojawi¢ sie warstwa wilgoci, co moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie:
¢ jesli urzadzenie przenosi sie
z pomieszczenia zimnego do cieptego;
* po ogrzaniu zimnego pokoju.
* jesli to urzadzenie umiesci sie¢ w wilgotnym
pokoju.
Aby unikng¢ gromadzenia sie wilgoci postepuj
w sposéb nastepujgcy
1 Przed przeniesieniem do innego pomieszczenia
zabezpiecz urzadzenie umieszczajgc
w plastikowej torebce, umozliwi to
zaadaptowanie sie urzadzenia do warunkéw
panujgcych w nowym pomieszczeniu.

2 Poczekaj jedng do dwdéch godzin zanim
wyjmiesz urzgdzenie z plastikowej torby

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane
w Srodowisku zapylonym. Drobiny kurzu lub
innych ciat obcych moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie poddawaj urzgdzenia mocnym drganiom. Moze
to spowodowac uszkodzenie elementow
wewnetrznych.

Nie pozwalaj uruchamia¢ urzgdzenia dzieciom
pozostawionym bez nadzoru. Opakowania
powinny znajdowac sie poza zasiegiem dzieci.

Naprawy

Nie naprawiaj tego urzgdzenia samodzielnie.
Niewfasciwe serwisowanie urzagdzenia moze
skutkowac¢ odniesieniem obrazen lub
uszkodzeniem samego urzadzenia. Twoje
urzgdzenie mus by¢ naprawiane

w autoryzowanym punkcie obstugi.

Szczegoty autoryzowanych punktéw obstugi
znajdziesz na karcie gwarancyjne;j.

Nie usuwaj naklejki z danymi modelu ze swojego

urzadzenia, uniewazni to gwarancje.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN!

4

Philips - HDP2510



Zasilanie

Zanim wigczysz urzadzenie sprawdz czy gniazdko
do ktérego zamierzasz je podigczy¢ spetnia
wymogi techniczne na tabliczce informacyjnej
(napiecie, czestotliwos¢ sieci zasilajgcej)
umieszczonej na twoim urzgdzeniu. To urzadzenie
musi by¢ podtgczone do jednofazowej sieci
zasilania. Tego urzgdzenia nie wolno instalowa¢
na gotej ziemi.

Nalezy korzystaé tylko z przewodu zasilajgcego
dostarczonego razem z urzgdzeniem. Twoje
urzgdzenie zostato dostarczone z uziemionym
przewodem zasilajgcym. Bardzo wazne jest aby
uziemiony przewdd podigczy¢ do gniazda
zasilajgcego podigczonego do uziemienia
budynku.

Gniazdko zasilajgce musi by¢ tatwo dostepne
i zlokalizowane blisko urzgdzenia.

Aby usung¢ energie elektryczng z urzadzenia,
roztgcz przewdd zasilajgcy z gniazdka
zasilajgcego. Przewdd zasilajgcy jest urzgdzeniem
ktérego nalezy uzy¢ do roztgczenia urzadzenia
tylko w przypadku niebezpieczenstwa.

UWAGA!

Zawsze uzywaj przycisku (©) aby

@ wytgczy¢ projektor. Zasadniczg sprawg
jest pozwoli¢ lampie UHP ostygngc¢ przez
dostateczny okres czasu!

Wylacz urzadzenie i odtgcz je od zasilania
sieciowego zanim zaczniesz czyscic¢ jego
powierzchnig. Uzyj czystej, niestrzepigcej sie
Sciereczki. Nigdy nie stosuj ptynnych, lotnych lub
tatwopalnych $rodkéw czyszczacych
(spryskiwaczy, srodkéw polerujgcych, alkoholi).
Nie pozwalaj aby do $rodka urzadzenia wnikneta
jakakolwiek wilgo¢.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko podraznienia oka

To urzadzenie jest wyposazone

w dtugowieczng lampe UHP ktéra emituje
bardzo jasne swiatto. Nie patrz
bezposrednio w obiektyw projektora
podczas jego dziatania. Moze to
spowodowaé podraznienie lub
uszkodzenie oka.

Korzystanie z okularéw 3D

Kiedy korzystasz w domu z okularéw 3D, pamigtaj
ze:

* okulary 3D muszg by¢ przechowywane poza
zasiegiem matych dzieci ze wzgledu na
ryzyko potkniecia przez nie matych
elementéw urzadzenia;

» okulary 3D nie przeznaczone sg do uzytku
dla dzieci ponizej 6 roku zycia;

* dzieci miedzy 6 a 18 rokiem zycia nie
powinny uzywac okularéw dtuzej niz przez
czas trwania jednego filmu;

» to samo ograniczenie czasowe zaleca sie
réwniez dorostym;

¢ Okulary 3D zostaty zaprojektowane tylko
i wylgcznie do ogladania filméw 3D;

¢ w przypadku infekcji oka, zawszeniu,
itp.regularnie i doktadnie czys$¢ i dezynfeku;.
W przypadkach gdy dezynfekcja okularéw
3D jest niemozliwa poniewaz mogtaby
zniszczy¢ ich funkcjonalnos¢ uzytkownik
musi wiedzie¢ ze nie zaleca sie stosowania
okularéw 3D az do momentu rozwigzania
problemu medycznego.

e Okularéw 3D nalezy uzywac¢ w potaczeniu
z codziennymi przyrzgdami optycznymi
(okularami lub soczewkami korekcyjnymi).

UWAGA!

Powinienes przesta¢ oglgda¢ w 3D

@ w przypadku pojawienia sie probleméw ze
wzrokiem lub dyskomfortu, jesli problemy
takie okazg sie przewlekte prosimy
skonsultowac sie z lekarzem.

Dolby digital

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories.
Dolby oraz odnos$ne logo sg znakami handlowymi
Dolby Laboratories.

Ogolne informacje dot. bezpieczenstwa



2 Przeglad

Widok z gory

Screeneo

AR
[TTTTTTI
0000600000

@ OPCIA/ {3

Otwiera menu Opcje

@ COFNI/ ®
Cofnigcie o jeden poziom w menu/kasuje
funkcje.

©-0 Klawisze nawigacji — @)/@/@/®
nawiguj w menu/zmodyfikuj ustawienia,
potwierdza wybor.

0 ok
Idzie jeden poziom w dét w menu/potwierdza
wybor.

0-0 WYOSTRZ
Wyreguluj ostro$¢ obrazu.

@ ZASILANIE | ©
Krotkie nacisniecie: Wigcza projektor.
Podwajne naci$niecie: Wytgcza projektor.
Diugie przycisnigcie (trzy sekundy): Wigcza tryb
Parowania.
Dtugie przycisnigcie (dziesig¢ sekund):
Resetuje projektor.

UWAGA!
Zawsze uzywaj przycisku (©) aby
wytgczyé projektor. Zasadniczg sprawag

jest pozwoli¢ lampie UHP ostygnac¢ przez
dostateczny okres czasu!

@ Obiektyw

Widok z boku

L

=< |
I I
o 6 0o
@ Uchwyt (chowany)
® HDMI
Port HDMI do podtgczania urzgdzenia
odtwarzajgcego.
O () - Wyjscie audio

Wejscie stuchawek lub podigczenie
zewnetrznych gto$nikow.

Philips - HDP2510



Widok z tytu

O WYJSCIE TRIG
Zdalne podfaczenie ekranu

0 <
Port USB do aktualizacji oprogramowania
firmowego.

© AuUDIO
WYJSCIE AUDIO Wejscie dla gto$nikéw
zewnetrznych.
WEJSCIE AUDIO: Przytacze dla zewnetrznych
urzadzen audio - tylko z wejsciem VGA.

O SPDIF OPTICAL
Cyfrowe tagcze audio

© HDMI 1 oraz 2
Port HDMI do podtgczania urzadzenia
odtwarzajgcego.

O VGA
Wejscie dla komputera

O AV-IN
Wtyczka RCA dla zespolonego sygnatu
wizyjnego.

© AuDIO
Analogowe ztagcze audio

O Gniazdo zasilania sieciowego.

Przeglad



Pilot

o—{- x +

o (- ¢ +

@:—FORMAT

8 [smarT  [{OR) 3D]

@— o | s -
PHILIPS

© WLACZANIE | (©
Krotkie nacisnigcie: Wigcza projektor.
Podwadjne nacisniecie: Wytgcza projektor.
Dtugie przycisnigcie (trzy sekundy): Wigcza tryb
Parowania.
Diugie przycisnigcie (dziesig¢ sekund):
Resetuje projektor.

UWAGA!

Zawsze uzywaj przycisku (© aby
wytgczyé projektor. Zasadniczg sprawg
jest pozwoli¢ lampie UHP ostygna¢ przez
dostateczny okres czasu!

@ ZRODLO | ©

Otwiera menu skrotéw Zrédta

© OPCJE/ ®
Otwiera menu Opcje

0 ok
Schodzi jeden poziom nizej w menu /
potwierdza wybor.

O Klawisze nawigacji - @/@)/@QI®
nawiguj w menu / zmodyfikuj ustawienia /
potwierdZz wybor.

O COFNU/ ®
Cofniecie o jeden poziom w menu/kasuje
funkcje.

@ STRONA GLOWNA/ ®
Otwiera menu Opcje

© WYOSTRZ
Wyreguluj ostro$¢ obrazu.

O GLOSNOSC
Wyreguluj poziom gto$nosci (zmniejsza/
zwigksza oraz wycisza dzwigk).

@ USTAWIENIA FORMATU
Zmienia proporcje obrazu.

@ INTELIGENTNE
Wyswietla ustawienia menu Inteligentnego.

@ 3D

Wyswietla menu 3D.

® Klawisze koloru
Zmienia opcje na ekranie.

Philips - HDP2510



Przegladanie interfejsu
uzytkownika

Nawigacja dla menu

1 Nawigowaé mozna klawiszami nawigacyjnymi

(®.®, @.®), OK oraz (® na panelu

kontrolnym twojego urzgdzenia na pilocie.
2 Wybrane ustawienie jest zawsze zaznaczone
kreskg a czcionka zmienia sie na czarna.
Uwaga
e Ponizej nawigacji opisany jest pilot na
\_L / podczerwien (IR).

Klawisze Dziatanie

®oraz @

Przeglada poziom menu
w gore i w dot

@ lub ®

Modyfikuje ustawienia /
potwierdza wybor

(w zaleznosci od tego ktére
menu).

OK Potwierdza wybor / schodzi
jeden poziom nize;j.

Na ostatnim poziomie, OK
zatwierdza ustawienie

i przechodzi z powrotem do
ostatniego podmenu

(w zaleznosci od tego ktére
menu).

® Przechodzi jeden poziom
wyzej.

Klawisz (® anuluje
ustawienie lub wychodzi
z menu (w zaleznosci od
tego ktére menu).

Menu Opcji oraz menu
Skrotéw

Ustawienia mozna modyfikowa¢ w menu Opciji lub
w réznych menu Skrétow.

Menu Opcji

1 Woybierz menu Opcji za pomoca klawisza
OPCJA/ ®)

o Source settings

Source ®| HDMIN

ro— HDMI2
HDMI3
3D VGA
Sound AV-in
S mBluetooth speaker @
Information
9 ————HDMI1

@ Gorna linijka
Wyswietla aktualnie wybrane ustawienie wraz
ze szczego6towym opisem.

@ Pasek stanu
Po zmianie Zrédta aktualnie wybrany status jest
wyswietlany na pasku stanu.

© Menu gtéwne
Wybierz zadane ustawienie za pomoca (&)/(¥)
oraz zatwierdz OK.

O Podmenu
Mozna dokona¢ ustawien dodatkowych.
Wybierz zadane ustawienia za pomocg &)/(®)/
@I(® oraz zatwierdz OK.

Menu skrétow

Do szybkiego wyboru mozna uzy¢ nastepujacych
Skrétéw menu: Zrédho, Inteligentny Ustawienia,
Format oraz 3D.

Okienko skrétow zawsze otwiera sie w prawym
rogu.

1 Wybierz Zgdane menu Skrotow za pomocag
odnosnego klawisza (na przykfad klawisz
ZRODLO/©).

- HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
VGA
AV-IN
Blutetooth speaker

Przeglad



Przeglad funkcji Gtéwnego
menu

Zrédto
Wyswietla dostepne zrddta.
Obraz

Wyswietla funkcje odnoszace sig do ustawien
obrazu.

3D
Wyswietla wszystkie funkcje 3D ktére mozna
modyfikowac.

Dzwiek
Wyswietla funkcje dzwigku.

System

Wyswietla zawartos¢ wszystkich funkciji
odnoszgcych sie do systemu.

Informacje
Wyswietla przeglad stanu oraz wersji tego
urzgdzenia.

10
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3 Dziatania wstepne

Ustawianie tego urzadzenia

Zanim zainstalujesz swoje urzadzenie, upewnij sie
ze projektor jest wylgczony a przewdd zasilajgcy
jest odtgczony z gniazda zasilania.

UWAGA!

Usun folie ochronng przed uruchomieniem!
Nie ktadz zadnych przedmiotéw przed

obiektywem!

1 Ustaw urzgdzenie ptasko na stole tytem do
przodu w stosunku do powierzchni ekranu.
Dodatkowo obraz mozna optymalnie
dopasowac do powierzchni ekranu odpowiednio
regulujgc nézki pod projektorem

B

PHILIPS

F 7

Urzadzenie kompensuje znieksztatcenia obrazu
wynikajgce z rzucania obrazu na ekran pod katem
(dystorsji wklestej)

Sprawdz czy powierzchnia ekranu jest
odpowiednia dla tego projektora. Odlegto$¢
miedzy projektorem a ekranem okresla
rzeczywisty rozmiar obrazu.

Aby zmienié rozmiar wyswietlanego obrazu po
prostu odsun albo przysun projektor do $ciany.

Rozmiar ekranu (b) zawiera si¢ w rozmiarach 0.1
and 0.42 metra w zaleznosci od odlegtosci
projektora od $ciany/ekranu (a) tak jak
przedstawia to ponizsza tabelka.

Rozmiar Odlegtosé¢ rzucania
po przekatnej (b) obrazu (a)
(mm) (mm)
[cali]
1270 108
[50]
3048 420
[120]

Podtaczanie zasilania
sieciowego
UWAGA!

Zawsze uzywaj przycisku (©) aby

@ wytgczy¢ projektor. Zasadniczg sprawg
jest pozwoli¢ lampie UHP ostygna¢ przez
dostateczny okres czasu!

1 Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka
znajdujgcego sie z tylu twojego urzadzenia (@).

2 Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda
w $cianie (@).

Dziatania wstepne

1



Instalacja lub zmiana baterii
w pilocie na podczerwien
NIEBEZPIECZENSTWO!

Jesli typ baterii bedzie niewtasciwy
/ ' \ istnieje ryzyko eksplozji!

Uzywaj tylko baterii typu AAA.

1 Aby uzyska¢ dostep do baterii, nacisnij aby
odblokowaé¢ mechanizm zatrzasku (@) i wysun
modut baterii (@).

SN

(2]

2 Witéz nowe baterie do modutu baterii uwazajgc
na poprawne utozenie biegundéw baterii jak
pokazano. Upewnij sig ze bieguny (+ i -) sg
utozone prawidiowo.

3 Witéz modut baterii z powrotem do pilota
i zamknij na zatrzask.

Uwaga

/o W normalnych warunkach baterie

N l‘ wytrzymaijg okoto roku. Jesli twdj pilot

~ przestanie dziata¢ wymien baterie. Jesli

twoje urzadzenie nie jest prze dtugi czas
uzywane, wyjmij baterie. Zapobiegnie to
wyciekowi i mozliwemu uszkodzeniu
pilota.
Zuzyte baterie nalezny zutylizowa¢
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w twoim kraju.

Korzystanie z pilota

Pilota mozna uzywac pod katem 22.5 stopni oraz
do 10 metréw od urzadzenia. Podczas korzystania
z pilota nie powinno by¢ zadnych przeszkod
miedzy pilotem a czujnikiem odbiorczym
projektora.

®

UWAGA!

« Niewtasciwe uzytkowanie baterii
moze prowadzi¢ do przegrzania,
wybuchu, ryzyka pozaru lub
odniesienia obrazen. Baterie
z wyciekiem mogg potencjalnie
uszkodzic¢ pilota.

» Nigdy nie wystawiaj pilota na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

« Unikaj deformowania, rozbierania lub
tadowania baterii.

« Unikaj kontaktu z otwartym ogniem
lub wodg.

« Natychmiast wymien zuzyte baterie.

« Wyjmij baterie z pilota jesli nie
uzywasz go przez diuzszy okres
czasu.

Okulary 3D (opcjonaine)

Uwaga
/o Mozesz kupi¢ Okulary 3D Screeneo na

_/ stronie Philipsa: www.philips.com

Okulary 3D sg wyposazone w baterie ktérg trzeba

natadowac przed pierwszym uzyciem tadowanie

trwa kilka godzin ii zakonczy sie kiedy dioda LED

na okularach swieci na zielono.

Kiedy dioda LED $wieci na czerwono, nataduj

ponownie.

1 Wez przewoéd USB mini, podigcz wtyczke USB
mini do okularéw 3D a druga koncoéwke
przewodu do portu USB.
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Aktywuj okulary 3D

1 Nacisnij klawisz WLACZ | WYLACZ znajdujgcy
sie na gornej czesci okularow.

0]
"
°c0° =

2 Na pilocie nacisnij klawisz 3D.

3 Pojawia sie menu 3D, wybierz swojg opcje
i nacisnij OK.

4 Przycisnij klawisz WLACZ | WYLACZ na gornej
czesci okularéw na pottorej sekundy.

Dioda LED mrugnie trzy razy na zielono
a nastepnie bedzie $wieci¢ Swiattem ciggtym.
Twoje okulary sg gotowe.

Dziatania wstepne
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Pierwsze uruchomienie

1 Odwrd¢ urzadzenie jego tylng strong w kierunku
odpowiedniej powierzchni wyswietlania lub
$cianie. Prosimy zwréci¢ uwage ze odlegtos¢ do
powierzchni wyswietlanego obrazu musi
wynosi¢ minimum 0.1 metra a maksimum
0.42 metra (patrz Ustawianie urzgdzenia przed
uruchomieniem, strona 4). Upewnij si¢ ze
projektor stoi w bezpiecznym miejscu.

Uwaga

/& Wigczanie i wytgcznie projektora wymaga

“\7/‘ nieco czasu, poniewaz lampa UHP musi
osiggna¢ pewng temperature dziatania.
Po kilku minutach jasno$c¢ osigga swojg

petng moc.

Wiaczanie projektora

1 Aby wiaczyé projektor nacisnij klawisz (© na
panelu kontrolnym urzadzenia lub tez raz na

pilocie.

2 Uzyj klawiszy WYOSTRZYJ (/@ aby

wyregulowac ostros¢ obrazu.

FOCUS

- X+

PHILPS

3 Kiedy po raz pierwszy wigczasz urzadzenie
musisz wprowadzi¢ nastepujgce ustawienia.

Uwaga

/e Podczas pierwszej instalacji uzyj klawisza

\_L/) OK aby potwierdzi¢ swéj wybor i przejs¢
do nastepnego kroku oraz @ aby wrécic
poprzedniego kroku.

4 Uzyj @)I(Y) aby wybraé jezyk i potwierdzi¢
klawiszem OK.

Language

Please choose your Language

A
Cesky
Dansk
Deutsch
English
Espanol
Francais
Italiano
v

5 Uzyj @I(Q) aby wybraé lokalizacje i potwierdz
klawiszem OK.

Please choose the location where your Screeneo
should be placed

Shop
Home

Strona gtéwna: Do codziennego uzytku.

Sklep: kiedy wybierzesz te opcje projektor
taduje sie w trybie sklepowym. W tym trybie
wybierane sg ustawienia domysine i nie mozna
ich zmienié.

Uwaga
/o Tryb sklepowy mozna aktywowac¢ lub
\_L /) dezaktywowa¢ w menu Opcje (patrz Tryb
~ sklepowy Przetgcza tryb sklepowy
Wigczony i Wytgczony., strona 27).
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Wytaczanie projektora

1 Aby wylgczyé projektor nacisnij klawisz @ na
panelu kontrolnym urzadzenia lub na pilocie
dwukrotnie.

2 Wyswietla sie komunikat z zapytaniem czy
naprawde chcesz wytgczyé urzadzenie.
Potwierdz klawiszem @ lub wstrzymaj
wytgczanie jakimkolwiek innym klawiszem.

Shut down system

For shutting down the system please click
again the Power button (©)
Or any other key to stop shutting down the
system

Ustawianie jezyka

Urzadzenie zostato juz zainstalowane. Aby
zmieni¢ jezyk menu, postepuj jak ponizej:

1 Naci$nij klawisz OPCJAIS) i uzyj @/(¥) aby
wybra¢ System.

PotwierdZz za pomocg OK.

Uzyj @I() aby wybra¢ Jezyk/ Jezyk.
PotwierdZ za pomocg OK.

Uzyj @IQ) aby wybraé wymagany jezyk.
Potwierdz za pomocg OK.

Wyjdz klawiszem COFNIJ/(®).

N o g~ ODN

Dziatania wstepne



4 Potacz z urzadzeniem odtwarzajgcym

Uwaga
/o Jesli nie zostato wykryte urzgdzenie
) zrédiowe pojawia sie nastepujgcy
komunikat: BRAK SYGNALU

Podtaczanie do urzadzen
z wyjsciem HDMI

Uzyj przewodu HDMI aby podtaczy¢ projektor do
odtwarzacza Blue-ray, dekodera cyfrowego lub
konsoli gier.

Uwaga
s o Uzyj ktéregokolwiek z gniazd HDMI aby
l ) podiaczyé projektor do urzadzenia
~ odtwarzajgcego kiedy nadawany jest
sygnat 3D.

1 Podtgcz przewdd do jednego z gniazd HDMI
projektora z tytu lub boku urzadzenia.

3 HOMmI nO

Podiaczanie do komputera
(VGA)

Uzyj przewodu VGA aby podtgczyé projektor do
komputera, laptopa lub innych urzadzen.

Uwaga

/o Wiele laptopow nie aktywuje

N 1 ) zewnetrznego wyjscia wideo

~ automatycznie kiedy podtgczacie drugi

ekran taki jak projektor. Sprawdz
instrukcje obstugo swojego laptopa aby
dowiedzie¢ sie doktadnie jak dziata
zewnetrzne wyjscie wideo.

1 Podtgcz przewdd VGA do gniazda VGA
projektora.

2 Podigcz wtyczke VGA do gniazda VGA
komputera.

3 Wyreguluj rozdzielczo$¢ komputera az do
osiagnigcia wtasciwego ustawienia a potem
przetgcz sygnat VGA na monitor zewnetrzny.
Obstugiwane sg nastepujace rozdzielczosci:

@ ;

2 Podtacz wtyczke HDMI do gniazda HDMI
urzagdzenia odtwarzajgcego.

3 W menu Opcje wybierz HDMI 1,2 lub 3

w zaleznosci od tego ktdre wyjscie uzywane jest
dla urzadzenia zewnetrznego

Rozdzielczos¢ | Czestos¢
odswiezania
obrazu

=) |vea 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz
WXGA 1280 x 768 60 Hz
HD 1280 x 720 60 Hz
PELNE HD 1920 x 1080 60 Hz
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Uwaga
~o Rozdzielczos¢ ekranu

(wo)

/" Projektor obstuguje nastepujace
rozdzielczosci: VGA/SVGA/WXGA, HD
oraz PELNE HD. Aby osiggna¢ najlepsze
rezultaty, wyprébuj najlepsza
rozdzielczosé.

4 W menu Opcje wybierz VGA.

Podtaczanie ekranu za
pomoca automatycznego
wejscia Trigger

Uzyj przewodu Trigger aby podtgczy¢ projektor do

ekranu.

1 Podtgcz przewdd Trigger do wyjscia TRIGGER
w projektorze.

Zafilibas §D)

B femme o 0

]

2 Podtacz drugi koniec przewodu do wyjscia
ekranowego.

3 Ekran automatycznie porusza sie w dot i w gore
kiedy projektor jest wigczony lub wytgczony.

Podtaczanie za pomoca
przewodu tagczacego audio/
video (CVBS)

Uzyj przewodu tgczacego audio/video (przewdd
A/V) aby podtaczy¢ kamere lub aparat cyfrowy.
Wejscia dla tych urzadzen to zéity (video),

czerwony (prawy audio) oraz biaty (audio lewy).

1 Podtgcz przewdd tgczacy A/V do gniazda AV-
IN projektora.

TasiBlians 80

T2 Bl G

|

G

2 Podtgcz gniazda audio/video urzgdzenia
odtwarzajgcego obraz do przewodu A/V za
pomoca zwyktego przewodu koncentrycznego
(RCA).

3 W menu Opciji wybierz AV-IN.

taczenie z urzadzeniami
zewnetrznymi za pomoca
przewodu analogowego

Uzyj przewodu analogowego aby podtgczyc¢

projektor do zewnetrznych urzadzen audio.

1 Podtgcz przewdd analogowy do gniazda AUDIO
projektora.

)

WYJSCIE AUDIO Wejscie dla gtognikéw
zewnetrznych.
WEJSCIE AUDIO: Podtgczenie dla

zewnetrznych urzgdzen audio - tylko z wejSciem
VGA.

Potacz z urzadzeniem odtwarzajagcym

17



2 Podiacz drugi koniec przewodu do wyjscia
swojego zewnetrznego urzgdzenia audio.

Podtaczanie do
wzmachiacza kina
domowego

Uzyj przewodu optycznego S/PDIF aby podtgczy¢
wyjscie CYFROWEGO AUDIO na projektorze do
wejscia twojego wzmacniacza kina domowego.

Na przyktad, aby pokaza¢ kanaty cyfrowe
w jakosci dzwigku DTS lub DOLBY DIGITAL.

Podtaczanie stuchawek

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
stuchu!

Nie uzywaj tego urzgdzenia przez dtuzszy
czas przy wysokim poziomie gtosnosci -
szczegolnie kiedy korzystasz ze
stuchawek. Moze to spowodowac
powstanie ryzyka utraty stuchu. Zanim
podtgczysz stuchawki, zmniejsz gtosnosé
na swoim urzgdzeniu.

1 Podtacz stuchawki do wejscia stuchawkowego
z boku swojego urzadzenia. Gtosniki urzadzenia
automatycznie sie wytgczajg kiedy podtgczamy
stuchawki.

= 0@ @

2 Po podtgczeniu stuchawek zwieksz gtosnosé do
komfortowego poziomu za pomocg klawiszy
GLOSNOSC O/®.

VOLUME

- =+
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Zaktualizuj oprogramowanie
firmowe za pomoca urzadzenia
pamieci masowej USB

Nowa wersje oprogramowania firmowego
Screeneo na stronie internetowej Philips:
www.philips.com

Aby zaktualizowac¢ swoj projektor, po pobraniu
musisz zapisac ten plik na urzgdzeniu pamigci
USB.

Uwaga
/e Nie wylgczaj urzadzenia podczas trwania
\_LJ procesu aktualizagji!

Pobierz ze strony internetowej

1 Otworz przegladarke internetowa, w ramce
adresowej wpisz nastepujacy adres
internetowy: www.philips.com

2 Wybierz swoj kraj i jezyk

3 W ramce adresowej wyszukiwarki wpisz
urzadzenie Screeneo oraz swoj model
HDP2510.

4 Pojawia sie strona startowa projektora
Screeneo HDP2510. Na nowej stronie,
wyszukaj Wsparcie i kliknij na Oprogramowanie
i sterowniki.

5 Na stronie Oprogramowanie i sterowniki wybierz
swoj jezyk i kliknij na Pobierz plik.

Uwaga
/e Plik znajdujgcy sie na stronie internetowej
l jest plikiem typu zip. Plik trzeba
~ wypakowac¢ do katalogu gtéwnego
pamieci USB.

Na projektorze

1 Sprawdz czy urzgdzenie jest podigczone do
zasilana sieciowego.

2 Podiacz urzadzenie masowej pamigci USB do
gniazda USB projektora.

Tadifilans $©)
mom w0 sor o v e @)
L e ©
@oo@ lcmve @

UWAGA!

Nigdy nie wyciagaj cyfrowych mediéw gdy
@ urzgdzenie prébuje uzyskac¢ do niego

dostep. Moze to spowodowaé

uszkodzenie lub utrate danych.

Wylacz urzgdzenie aby upewnic sig ze
urzgdzenie nie uzyskuje dostepu do
urzgdzenia pamieci masowej USB.

3 Aby wigczy¢ projektor naciénij klawisz (©) na
panelu kontrolnym urzadzenia lub tez raz na
pilocie.

4 Naci$nij klawisz OPCJAIE) i uzyj @) aby
wybra¢ System.

5 Potwierdz za pomocg OK.

6 Uzyj @I aby wybra¢ Aktualizacja
oprogramowania firmowego.

7 Potwierdz za pomocag OK.
Wyswietla sie komunikat pytajgcy czy chcesz
zaktualizowa¢ do nowego oprogramowania
firmowego. Potwierdz za pomocg OK (TAK).
Jeslina pamieci USB nie znaleziono aktualizacji
oprogramowania lub tez nie zostata poditgczona
pamie¢ USB pojawia sie komunikat.

Jesli nie zyczysz sobie na tym etapie
aktualizowa¢ oprogramowania firmowego
mozesz wyjéé z menu naciskajac (©)/(®) aby
wybrac NIE i potwierdzajac za pomocg OK lub
wyj$¢ za pomoca klawisza COFNIJ/@.

8 Wyswietla si¢ komunikat informujacy cig ze
proces instalacji zajmie kilka minut oraz ze
projektor zresetuje sie podczas instalaciji.
Potwierdz za pomocg OK.

9 Urzadzenie sig wytgcza i wigcza ponownie.
Po krétkim okresie czasu pojawia sie strona
Wyboru jezyka. Aktualizacja oprogramowania
firmowego zostata teraz zakonczona.

Uwaga

/e Jesli pojawi sig btgd podczas procesu
l‘ aktualizacji oprogramowania firmowego
~ powtorz procedure lub skontaktuj sie ze

swoim dilerem.

Potacz z urzadzeniem odtwarzajgcym

19



5 Gtosnik Bluetooth

Projektora mozna uzywac jako gtosnika Bluetooth.
W tym trybie mozesz puszcza¢ muzyke ze
smartfonéw, tabletéw lub innych urzadzen
Uwaga

o W tym trybie nie mozna zrobi¢ nic innego
O oprocz stuchania muzyki.

Projektor moze sie potaczyé z lub
odtwarzac¢ dzwiek z jednego tylko
urzadzenia naraz.

Aktywacja gtosnika
Bluetooth

1 Naciénij klawisz OPCJA/E) i uzyj @) aby
wybra¢ System.

2 Potwierdz za pomocg OK.

3 Uzyj @IQ) aby wybraé Glosnik Bluetooth.

4 Potwierdz za pomocg OK.

Source settings

Source HDMI1
Image HDMI2
HDMI3
3D VGA
Sound AV-In
EBluetooth k
System uetooth speaker
Information

5 Nacisnij CZERWONY klawisz aby rozpoczaé
fgczenie.

Uwaga

@ Menu skrétow
1 Nacisnij klawisz ZRODLO/O) i uzyj
®)I(y) aby wybra¢ Gtosnik Bluetooth.
2 Potwierdz klawiszem OK.

3 Nacisnij CZERWONY klawisz aby
rozpocza¢ tgczenie.

Projektor jest teraz widoczny dla pozostajgcych
w poblizu urzadzen zewnetrznych Bluetooth.

Tryb parowania

1 Po aktywowaniu potaczenia Bluetooth mozna
wejs¢ w tryb parowania.

Waiting for pairing (60/60)

1 Nacisnij ZIELONY klawisz aby rozpoczg¢ tryb
parowania. Licznik odlicza do zera zaczynajac
od 60 sekund.

2 Na swoim zewnetrznym urzadzeniu wybierz
projektor Screeneo.

Uwaga

Jesli potgczenie zostato przerwane
nacisnij CZERWONY klawisz aby

ponownie uruchomi¢ potgczenie.

Nawigacja klawiszami z kolorami

Klawisze Dziatanie

Klawiszczerwony | Inicjuje i konczy

potaczenie.

Klawisz zielony | Zawiesza czynnosc.

Klawisz zéity Odtwarza poprzedni utwor

muzyczny.

Klawisz niebieski | Odtwarza nastgpny utwor

muzyczny.
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6 Odtwarzanie z mediéw (opcjonalnie)

Uwaga
/o Przeczytaj informacje dotyczace
\_LJ najlepszych ustawien aby optymalnie
~ wykorzysta¢ mozliwosci swojego
urzadzenia (patrz Ustawienia, strona 25).

Nawigacja dla odtwarzania
mediow

Nawigacje mozna przeprowadzac klawiszami

nawigacji (@),®), @©,), OK, @, ® oraz

klawiszami z koloramina tym pilocie.

Nawigacja klawiszami z kolorami

Klawisze Dziatanie

Wybiera foldery lub pliki
z wyswietlanej listy.

@ oraz @

® lub OK Schodzi jeden poziom nizej

w folderach.

Wigcza wybrany plik
multimedialny.

@@

Wchodzi jeden poziom
wyzej w folderach.
Dodatkowo mozesz rowniez

korzystac¢ z klawisza
COFNIJ na wyswietlaczu.

@ Wychodzi do gtéwnej strony
odtwarzacza
multimedialnego.

Klawisze Dziatanie
Klawisz Odtwarzacz muzyki
CZERWONY i filméw: Pozwala wybraé

tryb powtarzania:
wytgczony, utwor, katalog,
wszystkie

-: Tryb odtwarzania
wytaczony (oznaczony
kolorem szarym).

: Odtwarza tylko jeden
wybrany utwor lub
piosenke w petli.

=4 Odtwarza wszystkie
utwory lub filmy

w wybranym katalogu

w petli

[=): Odtwarza wszystkie
utwory lub filmy

w urzadzeniu
multimedialnym w petli

Przegladarka fotografii:
Pozwala ustawi¢ szybkos¢
przegladania slajdow:
wytgczona, 3 sek, 5 sek.,
10 sek

Klawisz ZIELONY | Odtwarzacz muzyki:
Pozwala ustawi¢ tryb
losowy: wtgczony,
wytaczony

- : Tryb losowy
wytaczony (zaznaczony na
szaro).

BX4: Tryb losowy
wigczony.

Klawisz ZOLTY | Odtwarzacz muzyki:
Szybkie przewijanie do

przodu dla muzyki.

Klawisz
NIEBIESKI

Odtwarzacz muzyki:
Szybkie przewijanie do tytu
dla muzyki.

Odtwarzanie z mediow (opcjonalnie)
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Aktywowanie odtwarzacza

multimedialnego

1 Naciénij klawisz OPCJA/E) i uzyj @I(¥) aby
wybra¢ Zrédfo.

2 Potwierdz za pomocg OK.

3 Uzyj @IQ) aby wybra¢ Odtwarzacz
multimedialny.

Source settings

Source HDMIN
Image HDMI2
HDMI3
3D VGA
Sound AV-In
S Bluetooth speaker
ystem mMedia Player
Information

4 Potwierdz za pomocg OK.

5 Pojawia sie gtéwna strona odtwarzacza
multimedialnego.

Media Player

1B

e

a

Mozesz wybra¢ pomigdzy nastepujgcymi
odtwarzaczami multimedialnymi:
Foto: Do pokazywania fotografii
Film: Do ogladania filmow
Muzyka: Do stuchania muzyki

6 Uzyj (@I aby wybra¢ wymagany odtwarzacz
multimedialny

7 Potwierdz za pomocg OK.
Wybrana ikonka jest oznaczona na biato i jest
wigksza niz ikonka niewybrana.

Odtwarzanie filmu

Obstugiwane formaty plikow

Obstugiwane formaty plikéw to *.avi, *.mov, *.mp4,

*.mkv, *flv, *.ts, *.m2ts, *.3gp.

1 Aby wyswietli¢ tres¢ filmow wybierz Film za
pomoca klawiszy (©/().

Media Player

a

1 Uzyj @/(® lub @)/(¥) aby wybra¢ ten plik
filmowy ktéry chcesz odtworzy¢.

USB/Moviel

N N N

FEEHEE [

Movie . Movie Movie
Movie

Uwaga
o> Wyswietlone zostang tylko te filmy
O ktére sg kompatybilne z tym
projektorem.

2 Nacis$nij OK lub @ aby rozpoczg¢ odtwarzanie.
Wyswietla sie pasek stanu. Jesli nie zostanie
nacisniety zaden klawisz pasek znika po trzech
sekundach.

3 Nacisnij klawisz COFNIJ/@ aby zakonczy¢
odtwarzanie i powréci¢ do widoku ogdlnego.

4 Kiedy nacisniesz klawisz COFNIJ/(®) ponownie
lub klawisz STRONA GLOWNA/@®), powrdcisz
do gtéwnej strony odtwarzacza
multimedialnego.
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5 Nacis$nij OK na pilocie aby ponownie pokazac¢ Odtwarzanie foto
pasek stanu. Film zostaje zatrzymany. .
(opcjonalne)

Uwaga

/e Szybkie przewijanie do przodu/do tytu . o,

WL (2x, 4x, 8x za kazdym kliknigciem) za Obstugiwane formaty plikow
pomoca @)/®. Nacisnij OK lub ® Obstugiwane formaty plikow to JPEG, BMP, PNG
aby powrdci¢ do normalnej predkosci. and GIF.

Naciénij OK lub (® aby kontynuowac
odtwarzanie.

1 Aby wyswietli¢ zawarto$¢ fotografii, wybierz
Foto za pomoca klawiszy (©/().

Nawigacja klawiszami z kolorami e ilavey
Klawisze Dziatanie
Klawisz Pozwala wybrac tryb
CZERWONY powtarzania: wyfgczony,

utwor, katalog, wszystkie

-: Tryb odtwarzania
wytgczony (oznaczony
kolorem szarym).

& Odtwarza tylko jeden 1 Uzyj @) aby wybrac¢ ten plik z fotografia,
ktory chcesz odtworzyé.

wybrany utwor lub
piosenke w petli. USB/Picture2

= 1
LY N N |

w wybranym katalogu

w petli @ g El @

: Odtwarza WSZyStkie Picture Picture Picture Picture
utwory lub filmy

w urzgdzeniu
multimedialnym w petli

Podczas odtwarzania mozesz regulowa¢ gtosnos¢
za pomoca klawiszy GLOSNOSC (O/@). Nacisnij
(® lub (O wielokrotnie aby zupetnie wytgczyé
dzwiek.

Uwaga

"o~ Zostang wyswietlone tylko te fotografie
l /) ktére sg kompatybilne z tym
projektorem.

2 Lista fotografii pojawia si¢ na ekranie jako
podglad. Po lewej stronie ekranu obraz jest
pokazywany jako obraz wstepny.

3 Uzyj @I lub @)/(¥) aby wybraé obraz od
ktoérego chcesz zaczg¢ pokaz slajdéw. Obraz
jest pokazywany jako podglad w lewym okienku.

4 Nacis$nij OK aby rozpoczg¢ pokaz slajdow.
Uwaga
o Pokaz slajdéw mozna zatrzymac za
I ) pomoca OK.

Nacisnij (©/(®) aby wybraé opcje:
kazde klikniecie OK obraca obraz
0 90°
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5 Kiedy wcisniesz przycisk STRONA GLOWNA/
®), powrécisz do strony gtéwnej odtwarzacza
multimedialnego.

Nawigacja klawiszami z kolorami

Klawisze Dziatanie
Klawisz Pozwala ustawi¢ szybko$c¢
CZERWONY przegladania slajdow:

wytgczona, 3 sek, 5 sek.,
10 sek

Odtwarzanie muzyki
(opcjonalne)

Projektora mozna uzywac jako gtosnika Bluetooth.
W tym trybie mozesz odtwarza¢ muzyke ze
smartfonéw, tabletéw lub innych urzadzen (patrz
Gtosnik Bluetooth, strona 20).

Obstugiwane formaty plikow
Obstugiwane typy plikow to MP3 oraz WAV.

1 Aby wyswietli¢ tre$¢ fotografii, wybierz Muzyka
za pomoca klawiszy (©/(.

Media Player

1 Uzyj @I aby wybra¢ plik muzyczny ktéry
chcesz odtworzy¢.

USB/Music2

N N N

17 JEl 07

Music i Music Music
Music

Uwaga

/o Odtworzone zostang tylko te utwory

‘\) ktore sg kompatybilne z tym
projektorem.

2 Nacisnij OK aby rozpoczg¢ odtwarzanie. Tytut
lub informacje pokazywane sg przez dwie
sekundy.

Uwaga
o Odtwarzanie mozna zawiesi¢ za
' pomoca klawisza OK. Aby zatrzymaé
muzyke wcisnij ®.

3 Kiedy wcisniesz klawisz STRONA GLOWNA/
®, wrécisz do gtéwnej strony odtwarzacza
multimedialnego.

Nawigacja klawiszami z kolorami

Klawisze Dzialanie
Klawisz Pozwala wybrac tryb
CZERWONY

powtarzania: wyfgczony,
utwor, katalog, wszystkie

-: Tryb odtwarzania
wylgczony (oznaczony
kolorem szarym).

: Odtwarza tylko jeden
wybrany utwér lub
piosenke w petli.

[=d: Odtwarza wszystkie
utwory lub filmy

w wybranym katalogu

w petli

=3 Odtwarza wszystkie
utwory lub filmy

w urzgdzeniu
multimedialnym w petli

Klawisz ZIELONY | Pozwala ustawi¢ tryb
losowy: wigczony,
wytgczony

EBS: Tryb losowy
wytgczony (zaznaczony na
szaro).

BZ4: Tryb losowy
wigczony.

Klawisz ZOLTY | Szybkie przewijanie dla

muzyki.

Klawisz
NIEBIESKI

Szybkie przewijanie do tytu

dla muzyki.

Podczas odtwarzania mozesz regulowac¢ gtosnosc
za pomoca klawiszy GLOSNOSC (O/@). Nacisnij
() lub (3 wielokrotnie aby zupetnie wytaczyé
dzwiek.
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7 Ustawienia

1 Wybierz menu Opcje za pomocg klawisza
OPCJEI®).

2 Uzyj @I(Q) aby dokonaé wyboru z ustawien
gtéwnych.

3 Potwierdz za pomocg OK.

4 Zmodyfikuj ustawienia w Pod menu za pomocg
@®.

5 Potwierdz ustawienia za pomocg OK (jesli
zostaniesz o to poproszony).

6 Klawisz COFNIJ/(®) cofa cie o jeden krok
W menu.

Uwaga

/o Wybierz menu Skrétéw za pomocg

\_L_/ odnosnego klawisza (na przyktad
klawisza SMART lub FORMAT (patrz
Menu Opcji oraz menu Skroétéw, strona 9).

Przeglad funkcji menu

Ustawienia zrédta sygnatu

Source settings

Source @ | mHDMII
Image HDMI2
HDMI3
3D VGA
Sound AV-In
Bluetooth speaker
System
Information
Zrédto

Projektor obstuguje nastepujace zrddta
sygnatu: HDMI 1,2,3, VGA, AV-IN, Gfo$nik
Bluetooth, Odtwarzacz Multimedialny
(opcjonalny).

Uwaga
/o W zalezno$ci od tego ktére Zrédto

‘l _/ wybrates ustawienia w Podmenu mogg
sie zmienic.

Uwaga

~ o Jesli nie zostato wykryte urzgdzenie

‘\l ) zrédiowe pojawia sie nastepujacy
komunikat: BRAK SYGNAtU

Ustawienia obrazu

Image settings

Source Smart settings Standard
Format Original
n3es Brightness 50
3D Contrast 50
Sound Saturation 50
Sharpness 16
System Lamp power mode Standard
Information Flow motion On
Wall colour correction OFF

Advanced colour settings

Ustawienia Inteligentne
Wybiera wczes$niej okreslone ustawienia
jasnosci / kontrastu / nasycenia kolorami.
Jasny, Standard, Kino, Gra, Prezentacja lub
Uzytkownik.

Uwaga

/o Wartos¢ domysina ustawien zalezy od

‘\l | ) wyboru Tryb sklepowy lub Tryb gféwny
(patrz Pierwsze uruchomienie, strona 14).
Ustawienia domysine wszystkich
powigzanych ustawien (oprécz Korekcja
koloru $ciany oraz Biaty punkt) sg
odpowiednio zmieniane.

Format
Reguluje format ekranu
Oryginalny 4:3, 16:9, Peten ekran.

Jasno$¢
Reguluje jasnosc¢: 0 — 100.

Kontrast
Reguluje kontrast 0 — 100.

Nasycenie
Reguluje nasycenie 0 — 100.

Ostrosé
Reguluje ostros¢ 0 — 100.

Tryb mocy lampy
Modyfikuje tryb mocy lampy:
Dzieri — dla otoczenia o duzej jasnosci.
Szczyt ogladalnosci — dla otoczenia
w potmroku.

Kino — dla bardzo ciemnych pokoi lub ekranéw
mniejszych rozmiaréw.

Ptynny ruch
Wigcza MEMC Przewidywanie ruchu/
kompensacja ruchu) w celu interpolacji ruchu
Wigczony oraz Wytgczony.

Ustawienia
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Korekcja koloru $ciany
Korekcja koloru rzucanego obrazu aby
wyregulowaé kolorowg powierzchnig ekranu.

Zaawansowane ustawienia koloru
Wyreguluj szczegotowe korekty kolorystyki.

Temperatura koloru — ustawiona na Ciepfa aby
uwydatni¢ cieplejsze kolory takie jak czerwony,
ustawiona na Chfodna aby naa¢ obrazowi
niebieskawy odcien lub ustawiona na
Naturalny.

Dynamiczny kontrast — reguluje kontrast aby
pozostawat na najlepszym poziomie w stosunku
do jasnosci ekranu.

Gamma — reguluje korekcje gamma wedtug
rodzaju rzucanego obrazu: Gamma 2P2/2P4/
2P4, Liniowa, Uwydatniona, MaksJasno$c,
Enphoto, Foto, Gamma 1, 2, 3.

Poziom czarny — ustaw poziom czerni i bieli na
Peten zakres (RGB), Ogranicz zakres (YCbCr
oraz RGB) lub na Auto.

Reczny Punkt Bieli — recznie reguluje kalibracje
punktu bieli wedle twoich potrzeb: Kolor,
Kompensata, Zysk.

Kolory reczne RGB CMY — recznie reguluje
kolory w trybie RGB CMY wedle twoich potrzeb:
Kolor, Barwa, Nasycenie, Jasnosc.

Ustawienia 3D

3D settings

Source 2D/3D 2D
Image L/R Swap Off
3D (0}
Sound
System

Information

3D
Ustawia tryby obrazu z opcjami 2D/3D.

Zamiana L/P
Zmienia strone wys$wietlacza strony.

Ustawienia dzwigku

Sound settings

Source Volume 6

Image De:vep bass On
Wide sound On

3D Equalizer Normal

Sound Speaker On

System

Information

Gtos$nosé

Reguluje gtosnosé: 0 — 20.
Gleboki bas

Przetgcza gteboki bas Wigczony oraz
Wytaczony.

Szeroki dzwiek
Przetgcza szeroki dzwigk Wigczony oraz
Wytgczony.

Regulator barwy dzwieku
Whybiera tryb regulatora.
Zwykty, Pop, Rock, Jazz, Klasyczny, Gfos.

Gtosnik
Przetgcza gto$nik Wigczony oraz Wytgczony

Ustawienia systemowe

System settings

Source Key stone 0

Image Projection mode Front
Sleep mode Off

3D Screen saver 1min

Sound Auto power down On
Reset lamp timer

SysiEim @ Language/language English

Information Shop mode Off
Firmware update Off

Efekt Keystone

Minimalizuje efekt Keystone.

Tryb rzucania obrazu
Reguluje tryb rzucania obrazu

Przéd — rzut zwykly; urzgdzenie zlokalizowane
jest przed rzucang powierzchnig obrazu/
ekranem.

Tyt — rzut wsteczny; urzadzenie zlokalizowane
z tytu w stosunku do rzucanej powierzchni
obrazu; obraz jest odwzorowywany poziomo.

Philips - HDP2510



Przéd Sufit — urzgdzenie jest podwieszone pod
sufit w pozycji do géry nogami; obraz jest
obrécony o 180 stopni.

Tyt Sufit — urzagdzenie jest zlokalizowane z tytu
w stosunku do powierzchni rzucanej, jest
podwieszone pod sufitem w pozycji do géry
nogami, obraz jest obrécony o 180 stopni

i odwzorowywany poziomo.

Tryb uspienia
Reguluje czas za jaki projektor powinien wej$¢
w tryb uspienia i wytgczy¢ sie po dziesigciu
sekundach jesli uzytkownik nie przerwie tego
procesu. Dostepne sg nastepujgce opcje:
Wytgczony, 30 min., 45 min., 60 min., 120 min.

Wygaszacz ekranu
Reguluje czas pozostaty do momentu az
system wytaczy lampe jesli do systemu nie
podtgczone jest zadne zrédto. Dostepne sa
nastepujgce opcje: Wytgczony, 1 min., 2 min.,
5 min., 10 min., 30 min.

Automatyczne wytgczanie (APD)
Przetgcza automatyczne wytgczanie Wigcza
i Wytacza.

Uwaga
/o Ustawienie domysine w zalezy od wyboru
I trybu Tryb sklepowy lub Tryb gléwny

N (patrz Pierwsze uruchomienie, strona 14).

Kiedy ta funkcja jest wigczona, projektor
powinien przejs$¢ do trybu wytgczonego po
trzech godzinach

Jesli wyswietlane jest wideo, APD powinno
mie¢ miejsce po trzech godzinach od ostatniej
czynnosci uzytkownika, co oznacza ze przez
dwie minuty wyswietla¢ sig bedzie komunikat
po 2:58 godzinach, wskazujac na to ze
urzgdzenie przejdzie do trybu wytgczonego.

Zresetuj licznik lampy
Resetuje licznik lampy systemowe;j.

UWAGA!
Nie resetuj licznika lampy jesli lampa nie
byta wymieniana poniewaz mogtoby to

spowodowac jej uszkodzenie (patrz
Resetowanie licznika lampy, strona 30).

Jezykijezyk
Wybiera wymagany jezyk

Tryb sklepowy

Przetgcza tryb sklepowy Wigczony i Wytgaczony.

W tym trybie na ekranie wyswietla sie ciggle

logo Screeneo a system faduje sie jesli
podtaczone zostanie zasilanie. System jest
ustawiony wedle ustawien trybu sklepowego
a ustawienia wracajg do domysinych po
pewnym okresie czasu.

Aktualizacja oprogramowania firmowego

Aktualizuje oprogramowanie firmowe (patrz
Zaktualizuj oprogramowanie firmowe za
pomoca urzgdzenia pamieci masowej USB,
strona 19).

Informacje

Source Source HDMI1

Image Smart s_ettings Standard
3D settings 2D

3D Equivalent lamp hour Oh

Sound Resolution 1920 x 1080

S Firmware version V1.0

ystem Engine version Vian

Information® | MCU version viam
Model HDP2510

Informacje

Wyswietla przeglad stanu oraz wersji tego
urzadzenia.

Funkcje resetowania

Mozesz wybra¢ migdzy dwoma réznymi funkcjami
resetowania:

Zresetuj ustawienia obrazu

Ta

funkcja resetuje aktualnie wybrang Ustawienia

Inteligentne z powrotem do trybu domysinego.

Image settings

Source Smart settings Standard
Image qumat Original
Brightness 50
3D Contrast 50
Sound Saturation 50
Sharpness 16
System Lamp power mode Standard
Information Flow motion On
Wall colour correction OFF

Advanced colour settings

Reset current image settings

Naci$nij klawisz OPCJAIE) i uzyj @I(QX) aby
wybra¢ Obraz.

2 Potwierdz za pomocg OK.

Uzyj @)/(¥) aby wybraé Ustawienia Inteligentne.

W pasku stanu pojawia sie Zresetuj aktualne
ustawienia obrazu.

Uzyj (@I aby wybraé Standardowe*.

Ustawienia
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6 Potwierdz klawiszem CZERWONY.

7 Wyswietla sie komunikat pytajacy czy chcesz
zresetowac tryb inteligentny do ustawien
domysinych. Potwierdz za pomocg OK (TAK).
Jesli resetowanie ustawien nie jest w tym
momencie wymagane, wyjdz z menu
naciskajac (©)/(® aby wybraé NIE i potwierdzi¢
wybor klawiszem OK.

Zresetuj wszystkie ustawienia

Ta funkcja resetuje cate Ustawienia systemowe do
ustawien domysinych - zaczynajgc ponownie od
pierwszego uruchomienia.

System settings

Source Key stone 0

Image Projection mode Front
Sleep mode Off

3D Screen saver 1 min

Sound Auto power down On
Reset lamp timer

System © Language/language English

Information Shop mode Off
Firmware update Off

= Reset all settings

1 Naci$nij klawisz OPCJAIS) i uzyj @/(¥) aby
wybra¢ System.

2 Potwierdz za pomoca OK.

3 Uzyj @I(Q) aby wybraé Keystone.

4 W pasku stanu pojawia sie Zresetuj wszystkie
ustawienia.

5 Potwierdz klawiszem CZERWONY.

6 Wyswietla sie komunikat pytajacy czy chcesz
zresetowac wszystkie ustawienia do
domysinych. Potwierdz OK (TAK).

Jesli resetowanie ustawien nie jest w tym
momencie wymagane, wyjdz z menu
naciskajac (€)/(® aby wybraé NIE i potwierdzi¢
wybor klawiszem OK.

7 Urzadzenie sie wytgcza i wigcza ponownie. Po
krétkim czasie pojawia sie strona Wybor jezyka.
Proces resetowania zostat teraz ukonczony.
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8 Obstuga

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!

A Instrukcje czyszczenia

Uzyj czystej, niestrzepigcej sie sciereczki.
Nigdy nie uzywaj ptynnych lub
tatwopalnych $rodkéw czyszczacych
(spryskiwaczy, srodkéw polerujgcych,
alkoholi itp.). Nie pozwalaj aby do $rodka
urzgdzenia wnikneta jakakolwiek wilgo¢.
Nie spryskuj urzgdzenia zadnymi ptynami
czyszczacymi.
Woycieraj powierzchnie w sposéb
delikatny. Uwazaj zeby nie zadrapac
powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Uzyj szczotki lub papieru do czyszczenia
obiektywow aby wyczysci¢ obiektyw projektora.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie uzywaj zadnych ptynnych srodkéw
A czyszczacych!
Nie uzywaj zadnych ptynnych $rodkéw
czyszczgcych do czyszczenia obiektywu
aby unikng¢ uszkodzenia powtoki szkta
obiektywu.

Wymiana lampy

Lampa UHP ma trwato$¢ do 10,000 godzin. Jej
wiasnosci bedg sie nieco zmieniaé w okresie jej
zywotnosci, normalnym jest ze straci w trakcie
uzytkowania nieco swojej jasnosci, zjawisko to jest
zgodne z oczekiwaniami producenta. Zalecamy
zeby lampe wymieni¢ miedzy 5000

a 10000 godzinami po pierwszym uruchomieniu,
w zaleznosci od tego jaki tryb lampy byt uzywany.
Mozesz sprawdzi¢ ile godzin lampa juz wyswiecita
z manu Opcje / Informacje / Ekwiwalentne
lampogodziny (patrz Informacje, strona 27).
Zamiennik lampy mozna zamoéwi¢ w naszym
centrum obstugi klienta.

UWAGA!

Nie pozostawiaj zuzytej lampy

@ W urzgdzeniu po przekroczeniu przez nig
swojej maksymalnej zywotnosci.
W rzadkich przypadkach nadmierne
zuzycie i stosowanie zuzytej lampy
prowadzi do jej pekniecia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Instrukcje czyszczenia
A * Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem zawsze wyigcz projektor
i roztgcz przewdd zasilajgcy zanim
zaczniesz wymiane lampy.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych
oparzen pozwdl projektorowi
schtodzi¢ sie przez przynajmniej
45 minut zanim zaczniesz wymiane
lampy.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
obrazen placoéw oraz uszkodzenia
elementéw wewnetrznych
urzadzenia nalezy zachowac
wszelkg ostroznos¢ podczas
demontazu peknietej na drobne ostre
odfamki lampy.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia
obrazen palcéw i/lub pogorszyé
jakosc¢ obrazu poprzez dotykanie
lampy, nie dotykaj pustej wneki po
lampie kiedy sama lampa zostata
usunieta.

* Talampa zawiera rte¢. Skonsultuj sie
Z miejscowymi zasadami
obchodzenia sig z niebezpiecznymi
odpadkami aby zutylizowac jg we
wiasciwy sposéb.

1 Wylgcz projektor i odtgcz urzadzenie od
gniazdka elektrycznego.

Uwaga
/e W trakcie pracy lampa staje si¢ bardzo
‘ ) gorgca. Pozwdl urzadzeniu schtodzié¢ sie
przez okoto 45 minut przed wymiang

lampy.

Obstuga
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2 Poluzuj dwie $rubki ktére mocujg ostone lampy
z boku projektora az ostona lampy zacznie
odstawac.

l !

< ~~e—
3 Hom a0

3 Zdejmij ostone lampy z korpusu projektora.

®

UWAGA!

* Nie wigczaj zasilania podczas gdy
ostona lampy jest zdemontowana.

* Nie wktadaj palcéw miedzy lampe
a projektor.

» Ostre krawedzie wewnatrz projektora
mogg spowodowac obrazenia.

1 Poluzuj $rubki ktére zabezpieczajg lampe.

1 Wyciagnij lampe wkfadajgc palce w dwa
poziome otwory.

UWAGA!

« Wyciagajac jg zbyt gwattownie
narazamy si¢ na sttuczenie lampy
i rozsypanie rozbitego szkta na
projektor.

* Nie umieszczaj lampy w miejscach
gdzie moze pryskac na nig woda,
gdzie moga jg dosiegna¢ dzieci lub
blisko materiatéw tatwopalnych.

* Nie wkiadaj rak do projektora po tym
jak lampa zostata stamtad wyjeta.

i dotkniesz elementéw optycznych
w $rodku, moze to spowodowac
nieréwne odwzorowanie koloréw
oraz znieksztatcenie rzucanego
obrazu.

®

2 Delikatnie wtéz nowa lampe. Jesli nie mozna
tatwo jej wpasowaé, upewnij sie ze odwrécona
jest wiasciwg strona.

3 Zaci$nij dwie $rubki ktére mocujg lampe.

®

4 Zamontuj ponownie ostone lampy do projektora.

UWAGA!

* Luzne Srubki moga by¢ przyczyng
ztego potgczenia, co moze
spowodowac wadliwe dziatanie.

» Nie dokrecaj Srubek za mocno.

5 Dokre¢ dwie $rubki ktora mocujag ostone lampy.
6 Podigcz przewdd zasilajgey do gniazdka.

Resetowanie licznika lampy
UWAGA!

Nie resetuj licznika lampy jesli lampa nie
byta wymieniana poniewaz moze to
spowodowacé uszkodzenia.

1 Aby wigczy¢ projektor, nacisnij klawisz @ raz
na panelu kontrolnym urzadzenia lub na pilocie.

2 Naci$nij klawisz OPCJAIE) i uzyj @) aby

wybraé System.

Potwierdz za pomoca OK.

Uzyj @) aby wybraé Zresetuj licznik lampy.

Potwierdz za pomocg OK.

o O h W

Wyswietla sie komunikat pytajgcy czy chcesz
zresetowac licznik lampy. Potwierdz za pomocg
OK. Czas lampy zostanie zresetowany do 0.

30

Philips - HDP2510



Diagnozowanie
i rozwigzywanie problemoéw

Cykliczne zmiany mocy

Jesli zaistnieje problem ktérego nie mozna
rozwigzaé stosujgc sie do instrukcji zawartych

w tej instrukcji obstugi, zastosuj sie do procedury
ponizej.

Wigcz urzgdzenie przyciskajgc klawisz @
dwukrotnie.

2 Odczekaj przynajmniej dziesie¢ sekund.

Wigcz urzgdzenie naciskajgc klawisz @ raz.

4 Jesli problem bedzie nawracat prosimy

skontaktowac sie z naszym centrum obstugi
technicznej lub ze swoim dilerem.

Problemy

Rozwigzania

Nie mozna witaczyé projektora

Odtacz i przytgcz przewdd zasilajacy i sprobuj
wigczyé projektor ponownie.

Projektora nie mozna wytgczyé

Nacisnij klawisz @ i przytrzymaj go dtuzej niz
dziesie¢ sekund. Jesli to nie pomoze, odigcz
przewdd zasilajacy.

Nie ma dzwieku

Sprawdz czy gtosnik jest wigczony (patrz
Ustawienia dzwieku, strona 26).
Wyreguluj gto$nos$¢ za pomocg klawiszy
GLOSNOSC (Q/®).

Nie dochodzi dzwiek z urzgdzenia zewnetrznego

Sprawdz przewody do urzgdzenia
zewnetrznego.

Sprawdz czy wigczono dzwiek na urzadzeniu
zewnetrznym.

Moze sie zdarzy¢ ze beda dziata¢ tylko
oryginalne przewody od producenta urzgdzenia.

Nie ma dzwieku z zewnetrznego urzadzenia
podtgczonego do wyjscia HDMI

Zmien ustawienia audio na Wielokanatowe
(Surowe dane) oraz Stereo (PCM).

Nie ma dzwieku kiedy podtgczasz swoéj komputer za
pomocg kabla HDMI

Sprawdz czy na komputerze wtgczono dzwiek.

Problem z wys$wietlaniem wideo kiedy zrédtem jest
sygnat 3D z odtwarzacza Blue-ray.

Sprawdz czy aktywowano na projektorze tryb
3D (patrz Ustawienia 3D, strona 26).

Jesli odtwarzacz Blue-ray zostat podtgczony do
projektora za pomocg HDMI, uzyj
ktoregokolwiek z gniazd HDMI.

Pojawia sie tylko strona powitalna a nie obraz
z urzadzenia zewnetrznego

Sprawdz czy przewody sg podtgczone do
wiasciwych gniazd.

Sprawdz czy urzgdzenie zewnetrzne jest
wigczone.

Sprawdz czy wyj$cie wideo z urzgdzenia
zewnetrznego jest wigczone.

Sprawdz czy zrédto HDMI wybrane z interfejsu
uzytkownika odpowiada przytgczowi HDMI tam
gdzie dotgczone jest urzagdzenie zewnetrzne.

Obstuga
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Problemy

Rozwiagzania

Pojawia sie tylko strona powitalna a nie obraz
z poditgczonego komputera

Sprawdz czy wyjscie VGA tego komputera jest
wigczone.

Sprawdz czy rozdzielczo$¢ komputera jest
ustawiona na 1920*1080 (dla potgczenia VGA)
czy 1080P (dla potaczenia HDMI).

Urzadzenie samoczynnie sie wylgcza

Kiedy urzadzenie dziata przez dtugi okres czasu
powierzchnia sig¢ nagrzewa i pojawia sie symbol
ostrzegawczy.

Sprawdz czy przewdd zasilajacy jest
odpowiednio podigczony.

Sprawdz tan trybu u$pienia w menu ustawien.
Kiedy tryb us$pienia jest aktywny urzgdzenie
wylgcza sie po uptynieciu zaprogramowanego
czasu.

To urzadzenie nie moze odczyta¢ nosnika pamieci

uSB

To urzadzenie nie obstuguje systemu plikéw
exFAT.

Sformatuj no$nik USB w systemie plikow FAT
a nastepnie uzyj go.

Projektor nie reaguje na komendy pilota

Sprawdz baterie pilota.
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9 Zalacznik

Dane techniczne

Technologia / optyczne

technologia wyswietlania............ Pojedynczy 0.65”
DarkChip3 1080p DLP® Technology produkcji
Texas Instruments
Zrodio $wiatta

................ lampa Philips UHP Image life lamp
Typ l@ampy: ..o 250 watéw
Zrédto $wiatta UHP ....dziata ponad ~10000 hours
Segmentowosé kota koloréw

............................... 6 segmentéw (RGBRGB)
Wspétczynnik kontrastu........................ 200 000: 1
JasnosC ......ccoviiiiiiiieeee 2000 lumendw koloru
Mozliwe do wyswietlenia kolory...... 1.07 miliardow
Rozdzielczosé .......... ..1920 x 1080 pikseli

Wspotczynnik rzutu .........ccoeeveveeieciiieenieens 0.21:1
Rozmiar ekranu ..........cccocceveviieeiiiieennns 50-120"
Odlegtos¢ ekranowa mierzona od tytu urzadzenia

........................................................ 10-42 cm
Korekcja Keystone ........cccccoviiiiiieciiiece, tak
Format obrazu...........c.cccoooiininnn. 4:3 and 16:9
Tryby wyswietlania ............cccccceeee. przedni, tylny,

...................... przedni sufitowy, tylny sufitowy
Korekcja koloru sciany .........ccccceeviieeinieeenenen. tak
Regulacja ostrosci.......... . elektryczna
Czestotliwos¢ klatek .........ccoooeeieiiiienenens 720 Hz
Technologia 3D .................. konwertuje 2D do 3D,

......................... obstuguje wszystkie tryby 3D
Odstep czasowy miedzy obrazami............... 50 ms
Czas odpowiedzi obrazu ..............ccceecene <0.1ms
Poziom hatasu.........c.......... 32 dB(A) tryb dzienny/

.................................... <25 dB(A) tryb kinowy
Obstugiwane formaty/ rozdzielczosci

....PAL (50Hz)/SECAM (50Hz)/NTSC (60Hz)/

............................. 480i/p/576i/p/720p/1080i/p

Dzwiek

Wbudowane gtosniki

MOC WYJSCIOWA ... 26 W
System dZwigKu .........cccccerinnens Dolby Digital 2.1
Komunikacja

Bluetooth

odtwarzaj muzyke strumieniowo ze smartfona
lub tabletu do Screeneo za pomocg Bluetooth
............................................ aptX® Standard;
. .... zakres obstugiwanych czestotliwosci
.......................................... 2400-2483.5 MHz
. maks. poziom przekazywanej mocy100 mW

tacznos¢ ...2x z tylu HDMI, 1 boczne HDMI, VGA,
............... Wielozytowy, 1x standardowe USB.
........................... wyjécie na stuchawki, Audio
wejscie & wyjscie, wejscie AV, S/PDIF optyczne,
............................................... wyjscie Trigger

Zuzycie energii ............... wigczony: 190 do 300 W
......................................... wytgczony: <0.5 W
Zasilanie sieciowe . zasilacz sieciowy 90 V-264 V,
............................... 47-63Hz dla EU oraz UK

Wymiary opakowania ..... spakowany (W x D x H):
....................................... 408 x 340 x 385 mm
............................ niespakowany (W x D x H):

315,5 x 248,8 x 281,9 mm

..................................... spakowana: 10.5 kg
..................................... niespakowana: 8.3 kg

Zakres temperatur ................... dziatanie: 5-35° C

Przechowywanie spakowany ...... .-10-60°C

Przechowywanie niespakowany .............. 0-45°C

Wilgotnos¢ wzgledna.......... dziatanie: 15-85% RH
........ przechowywanie spakowany 5-93% RH
.przechowywanie niespakowany 15-85% RH

Standardowe opakowanie zawiera......... HDP2510

..podrecznik szybkiego startu
przewdd zasilajgcy
.............................................. 2 x bateria AAA
... torba transportowa
................. gwarancja

Akcesoria

Dla twojego urzgdzenia dostepne sa nastepujace
akcesoria:

Pkabel wideo (CVBS) ....... PPA1320 / 253526178

Okulary 3D ...PPA5610 / 253569764
Pilot na podczerwien ......... PPA5650 / 253588194

Wszystkie dane zostaty podane tylko w celach
informacyjnych. X-GEM SAS zastrzega sobie
prawo do dokonania jakichkolwiek zmian bez
uprzedniego zawiadomienia.

Zalacznik
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Oznaczenie CE poswiadcza ze produkt ten spetnia
gtéwne wymogi dyrektyw Rady i Parlamentu
Europejskiego 1999/5/CE, 2006/95/CE, 2004/108/
CE 0raz2009/125/CE na temat sprzetu technologii
informacyjnych odnoszgcych sig do
bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz do zaktécen
elektromagnetycznych.

Oswiadczenie o zgodnosci mozna obejrze¢ na
stronie www.screeneo.philips.com.

Ochrona $rodowiska jako czes¢ planu
zrébwnowazonego rozwoju jest zasadniczym
elementem troski X-GEM SAS. Cheé¢ X-GEM SAS
co do produkowania urzgdzen stosujacych sie do
zasad ochrony przyrody doprowadzita do
wprowadzenia polityki poprawy aspektéw
ekologicznych do cyklu zyciowego swoich
produktéw, od etapu produkcji poprzez efektywny
okres pracy urzgdzenia az po jego utylizacje.

FCS

Oswiadczenie Federalnej Komisji Lacznosci
(FCC): Wszelkie zmiany i modyfikacje
nieakceptowane przez strone odpowiedzialng za
ich przestrzeganie odbierajg uzytkownikowi prawo
do postugiwania sie urzadzeniem.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane

i zostalo zaklasyfikowane jako zgodne

z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B
zgodnie z czescig 15 wytycznych FCC. Przepisy te
maja na celu $wiadomg ochrone przed
niebezpiecznym oddziatywaniem przy instalacjach
w mieszkaniach. Urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowaé energie

o czestotliwosci fal radiowych i w przypadku
instalacji lub uzytkowania niezgodnego

z instrukcjami moze powodowa¢ zaktécenia

w tgcznosci radiowej.

Nie mozna jednak zagwarantowac¢, ze
w przypadku konkretnej instalacji zaktécenia nie
wystgpig. co mozna ustali¢ poprzez wytgczenie
i wigczenie urzgdzenia, zacheca sie uzytkownika
do zmniejszenia poziomu zaktdcen na jeden badz
kilka z ponizszych sposobodw:

¢ Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny

odbiorcze;.

* Zwigkszy¢ odstep pomiedzy urzgdzeniem
a odbiornikiem.

* Podigczy¢ urzgdzenie do gniazdka
bedacego czescig innego obwodu niz ten,
z ktérego zasilany jest odbiornik.

* Zgtosic sie po pomoc do sprzedawcy lub
doswiadczonego radioelektronika.

To urzadzenie stosuje sie do czesci
15 wytycznych FCC. Uzywanie urzgdzenia jest
dozwolone pod dwoma warunkami:

1 Urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych
zaktocen;

2 inne urzadzenia mogag mie¢ niekorzystny wptyw
na prace urzgdzenia, a nawet powodowac
nieoczekiwane dziatanie.

Oswiadczenie FCC o narazeniu na
promieniowanie: Nadajnik nie powinien by¢
umieszczany lub obstugiwany wraz z inng anteng
lub innym nadajnikiem. Niniejsze urzadzenie
pozostaje w zgodnosci z ograniczeniami i limitami
ustalonymi przez FCC, dotyczgcymi stopnia emisji
fal radiowych w srodowisku niekontrolowanym.

Urzadzenie nalezy instalowac i eksploatowac
w minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy zrédtem
promieniowania a ciatem.

Zgodnos¢ z Przepisami Kanady

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne
z kanadyjskimi przepisami CAN ICES-3 (B)/
NMB-3(B)

Oswiadczenie RSS-Gen & RSS-247: Urzadzenie
jest zgodne z wytycznymi RSS210 organizaciji
Industry Canada.

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma
warunkami:

1 niniejsze urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych interakcji oraz

2 to urzadzenie musi zezwala¢ innym
urzadzeniom nadawczym na wykorzystywanie
danego pasma nawet wéwczas, gdy moze to
by¢ przyczyna nieprawidtowego
funkcjonowania.

RF Oswiadczenie o narazeniu na

promieniowanie: To urzgdzenie spetnia warunki

wytgczenia z w rozdziale 2.5 RSS102

a uzytkownicy moga uzyskaé odnoszgce sie do

Kanady informacje na temat narazenia oraz

zgodnosci z RF.

To urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane

i dziata¢ przy zachowaniu odlegtosci co najmniej
20 cm (7,8 cala) miedzy zrédtem promieniowania
a ciatem ludzkim.
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Opakowanie: Obecnos¢ logo (zielona kropka)
oznacza ze wptacono sktadke do autoryzowanej
organizacji aby ulepszy¢ odzysk opakowan oraz
poprawi¢ infrastrukture recyklingowa. Prosimy

o stosowanie sie do miejscowych przepiséw

0 segregowaniu odpadow.

Baterie: Jesli twoje urzadzenie posiada baterie,
muszg one zosta¢ zutylizowane we wtasciwym
punkcie zbiorczym.

Produkt: Dotgczony do produktu symbol
przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze
produkt nalezy do rodziny urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych. W tym zakresie przepisy
Europejskie nakazujg utylizacje selektywng;
* W punktach sprzedazy w przypadku zakupu
podobnego towaru

* W punktach zbiorczych udostgpnionych
regionalnie (centra zdawcze, odbiér zgodny
z segregowaniem odpadow, itp.)
W ten sposob bedziesz uczestniczyt
w odzyskiwaniu i ulepszaniu Odpadéw
Elektrycznych i Elektronicznych, co moze mie¢
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Opakowania papierowe i kartonowe mogg zosta¢
zutylizowane jako papier recyklingowy. Plastikowe
opakowania powinny trafi¢ do odzysku lub zosta¢
zutylizowane jako odpady nie nadajace sie do
recyklingu, zgodnie z wymogami wiasciwymi dla
twojego kraju.

Znaki handlowe: Wszelkie inne zastrzezone
nazwy lub znaki towarowe wymienione

W niniejszej instrukcji stanowig wtasnos¢
odpowiednich firm. Brak znakéw handlowych ®
oraz ™ nie uzasadnia domniemania ze
zastosowane technologie nie podlegajg prawu

o znakach handlowych. inne nazwy produktéw
uzyte w tej instrukcji zostaty uzyte jedynie do
celéw identyfikacyjnych i mogg pozostawaé
znakami handlowymi swoich producentéw. X-GEM
SAS zrzeka sie wszelkich praw do tych znakow,
Ani X-GEM SAS ani jego podmioty stowarzyszone
nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody, utracone
zyski, utracone dochody lub koszta poniesione

przez kupujgcego lub strony trzecie powstate

w wyniku wypadku, niewtasciwego uzytkowania
tego produktu lub nieuprawnione zmiany, naprawy
lub modyfikacje w nim poczynione lub tez
niezastosowanie sie do Scistych zalecen obstugi

i serwisowania wydanych przez X-GEM SAS

X-GEM SAS nie bedzie odpowiedzialny za
jakiekolwiek szkody lub problemy wynikajgce

z uzytkowania ktérejkolwiek z funkcji lub
materiatéw podlegajacych zuzyciu a innych niz
okreslone jako oryginalne produkty X-GEM SAS /
PHILIPS lub produkty zatwierdzone przez X-GEM
SAS / PHILIPS.

X-GEM SAS nie bedzie odpowiedzialny za
jakiekolwiek szkody wynikajgce z zaktocen
elektromagnetycznych ktére zaistniejg podczas
korzystania z przewodow interfejsu innych niz
okreslone jako oryginalne produkty X-GEM SAS /
PHILIPS.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna czes¢ tej
publikacji nie moze by¢ powielana,
przechowywana w systemach wyszukiwania lub
przekazywana w jakiejkolwiek formie

i w jakikolwiek sposob elektronicznie,
mechanicznie, poprzez kopiowanie, nagrywanie
itp. bez uprzedniej pisemnej zgody X-GEM SAS.
Informacje tutaj zawarte sg przeznaczone jedynie
do uzytkowania tego urzadzenia. X-GEM SAS. nie
bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek
wykorzystanie tych informacji dla innych urzgdzen.

Ta instrukcja obstugi jest dokumentem i nie
stanowi umowy.

Jawne pomytki, btedy drukarskie i zmiany nie sg
wigzgce i nie uzasadniajg roszczenia o spetnienie
Swiadczenia.

Prawo autorskie© 2016 X-GEM SAS
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PHILIPS oraz Logo Tarczy PHILIPS sg zarejestrowanymi znakami handlowymi Koninklijke
Philips N.V. wykorzystywanymi na licencji.

Ten produkt zostat wprowadzony na rynek przez X-GEM SAS, w dokumencie tym
wystepuje jako X-GEM SAS, i jest producentem tego produktu.

2016 © X-GEM SAS.

Wszystkie prawa zastrzezone.

Giowna siedziba:

X-GEM SAS
9 rue de la Négresse
64200 Biarritz — FRANCJA HDP2510
Tel: +33 (0)5 59 41 53 10 PL

www.xgem.com 253662678-A
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